Teiwaz - Focus Level - Multifit BLK

The Teiwaz Focus Level combines the best of both worlds: the convenience of
an electronic level visible in your peripheral vision, and the reliability of a
traditional bubble level. Its phosphorescent backing ensures usability in low-
light conditions, while the innovative polymer and carbon fiber construction
supports up to 40kg, delivering unmatched durability.

Its phosphorescent backing glows in low-light conditions, requiring no
batteries—just a quick exposure to light for extended use in dark
environments, making it ideal for night operations. It mounts easily under the
scope eyepiece, staying in your peripheral vision without causing distraction,
ensuring your rifle remains level for accurate shots. The Multifit version offers
broad compatibility, fitting almost all rifle scopes, and installs quickly with
durable 3M adhesive, making it suitable for tactical, hunting, and competitive
shooting alike.

For repeatable, precise results in long gun shooting, it is essential to keep the
weapon level and avoid canting during the shot. Standard spirit levels are
typically mounted on the main tube or as accessories on the scope mounts,
which requires the shooting position to be adjusted to check the level, or the
non-shooting eye has to focus on the spirit level.

This is where THE FOCUS LEVEL comes into play. Due to its smart mounting
position on the underside of the eyepiece, the spirit level stays in the user’s
field of view. Its slight blurriness is not an issue, as the position of the bubble
is still easily discernible. With a bit of practice, the spirit level can be used
intuitively while maintaining focus on the reticle. To make it suitable for
hunting use, a fluorescent material is integrated behind the spirit level body,
enhancing its visibility without being intrusive.

Attributes

¢ Name: Teiwaz - Focus Level - Multifit BLK
¢ Manufacturer: Wolfskrieger

¢ Product no.: EU2013218

e Mfr. No.: WKG-1320-BLK

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.1kg

¢ Shipping height: 30mm

¢ Shipping width: 280mm

¢ Shipping length: 550mm

e EAN: 0792649432648
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Sicherheitshinweise fur das Teiwaz Focus Level
Multifit

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Teiwaz Focus Level Multifit. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen bei prazisen Schiissen zu helfen, indem es eine zuverlassige Wasserwaage in Ihrem Sichtfeld bietet. Um
die Sicherheit und die ordnungsgemafRe Nutzung zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten.

Stellen Sie sicher, dass die Montage stabil und sicher ist, um ein Abrutschen zu verhindern.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts wahrend der Nutzung lose sind.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.
Verwenden Sie das Produkt nicht in extremen Temperaturen oder feuchten Umgebungen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

¢ Reinigen Sie die Oberflache, auf der das Teiwaz Focus Level Multifit montiert werden soll.
Entfernen Sie die Schutzfolie des 3MKlebers.

¢ Positionieren Sie das Produkt unter dem Okular des Zielfernrohrs.

Dricken Sie fest, um sicherzustellen, dass es gut haftet.

Lassen Sie es einige Minuten ruhen, um die Haftung zu maximieren.

Nutzung

¢ Halten Sie das Gewehr waagerecht, wahrend Sie die Blase auf dem Teiwaz Focus Level Multifit
beobachten.

¢ Achten Sie darauf, dass die Blase in der Mitte bleibt, um prazise Schisse zu gewahrleisten.

e Uben Sie regelmé&Big, um sich mit der Verwendung des Produkts vertraut zu machen.

¢ Verwenden Sie das Produkt bei schlechten Lichtverhaltnissen, indem Sie es kurz dem Licht aussetzen, um
die phosphoreszierende Rickseite zu aktivieren.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den 6rtlichen Vorschriften fur Elektronikabfalle.

¢ Entfernen Sie alle Batterien, falls vorhanden, und entsorgen Sie diese separat.
¢ Vermeiden Sie die Entsorgung im normalen Hausmdill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt und seiner Sicherheit wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder



den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Teiwaz Focus Level Multifit Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Teiwaz Focus Level Multifit. This innovative product is designed to enhance your

shooting accuracy by providing a reliable level indicator that remains in your peripheral vision. To ensure safe
usage and optimal performance, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the product with care to prevent damage.

Store the product in a safe, dry place when not in use.

Regularly check the product for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Risk of Injury: Always ensure your firearm is pointed in a safe direction when adjusting or using the
Teiwaz Focus Level.

¢ Vulnerable Groups: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

¢ LowLight Conditions: The phosphorescent backing is designed for lowlight use. Ensure you expose the
product to light before using it in dark environments.

e Compatibility: Ensure that the Teiwaz Focus Level is compatible with your rifle scope before installation.

¢ Adhesive Caution: Use the 3M adhesive provided carefully to avoid damaging your equipment. Avoid
touching the adhesive surface to ensure optimal bonding.

¢ Maintenance: Clean the product with a soft, dry cloth. Avoid using harsh chemicals or abrasive
materials.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

o Ensure the rifle scope is clean and free of debris where the Focus Level will be mounted.
o ldentify the optimal mounting position under the scope eyepiece for unobstructed visibility.

2. Mounting:

o Remove the backing from the 3M adhesive on the Teiwaz Focus Level.
o Carefully align the Focus Level with the chosen position on the scope.
o Press firmly for a few seconds to ensure a secure bond.

3. Testing:

o Once installed, check the alignment of the bubble in the level to ensure it is functioning correctly.
o Adjust if necessary by repositioning the Focus Level.

Usage

1. Focusing:

o Maintain your focus on the reticle while glancing at the Focus Level to check the bubble's position.



o With practice, you will be able to use the level intuitively without losing sight of your target.
2. Night Operations:

o If using in lowlight conditions, ensure the Focus Level has been exposed to light to activate the
phosphorescent backing.

3. Regular Checks:

o Periodically check the level during shooting sessions to ensure accuracy.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Teiwaz Focus Level in accordance with local regulations regarding electronic waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
e Remove any batteries or electronic components if applicable before disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns about the Teiwaz Focus Level Multifit, please refer to the manufacturer's website
or contact your retailer for assistance. Always ensure you are following the latest safety guidelines and product
updates.

Thank you for prioritizing safety and accuracy in your shooting activities with the Teiwaz Focus Level. Enjoy your
experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Teiwaz
Focus Level Multifit

Introduccion

Gracias por elegir el Teiwaz Focus Level Multifit. Este dispositivo ha sido disefiado para ofrecerte una
experiencia de tiro precisa y segura. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso adecuado y evitar accidentes. Esta guia te proporcionara informacién sobre el uso seguro del
producto, asi como instrucciones para su instalacién y eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el Teiwaz Focus Level.

Mantén el dispositivo fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no tenga la capacitacién
necesaria para usarlo.

Verifica que el nivel de burbuja esté correctamente instalado y funcionando antes de cada uso.

Utiliza el dispositivo solo para su propdsito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Si el producto presenta algun dafio o mal funcionamiento, deja de usarlo inmediatamente y contacta a un
profesional para su revision.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Visibilidad: Aseglrate de que el respaldo fosforescente esté cargado con luz antes de usarlo en
condiciones de poca luz. Esto garantizara su visibilidad.

¢ Montaje: Instala el nivel de burbuja debajo del ocular del visor, asegurandote de que no interfiera con tu
campo de visién.

¢ Practica: Familiarizate con el uso del nivel de burbuja en un entorno seguro antes de usarlo en
situaciones de caza o tiro competitivo.

¢ Condiciones de Uso: Evita utilizar el dispositivo en condiciones extremas que puedan comprometer su
integridad, como temperaturas extremas o ambientes himedos.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

1. Limpieza: Limpia la superficie donde se montara el Teiwaz Focus Level con un pafio suave para eliminar
el polvo y la suciedad.

2. Aplicacion del Adhesivo: Retira el adhesivo 3M de la parte posterior del dispositivo y colécalo en la
parte inferior del ocular del visor.

3. Posicionamiento: Aseglrate de que el dispositivo esté alineado correctamente y presiona firmemente
durante unos segundos para asegurar una buena adhesién.

4. Verificacion: Verifica que el nivel de burbuja esté visible y funcionando correctamente antes de salir al
campo.

Uso

¢ Enfoque: Mantén el enfoque en el reticulo mientras utilizas el nivel de burbuja. Con practica, podras
usarlo de manera intuitiva.

¢ Ajustes: Si es necesario, ajusta la posicién del visor para asegurarte de que el nivel de burbuja sea
facilmente visible.

¢ Precision: Recuerda que mantener el arma nivelada es esencial para lograr disparos precisos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Teiwaz Focus Level, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos electrénicos y materiales adhesivos.
* No lo arrojes a la basura convencional. Busca centros de reciclaje que acepten productos electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de Teiwaz Focus Level, consulta la documentacién
proporcionada o visita el sitio web del fabricante para mas informacién.

Conclusion

El Teiwaz Focus Level Multifit es una herramienta valiosa para mejorar tu precisién en el tiro. Siguiendo estas
instrucciones de seguridad y buenas practicas, podras disfrutar de su uso de manera segura y efectiva.
Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y reportar cualquier producto que consideres
inseguro a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour Teiwaz Focus Level
Multifit

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Teiwaz Focus Level Multifit. Ce produit est concu pour améliorer la

précision de tes tirs en assurant que ton arme reste a niveau. Il est important de suivre les instructions de
sécurité et d'utilisation pour garantir une expérience de tir sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du Teiwaz Focus Level Multifit avant et aprés chaque utilisation.
Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le Teiwaz Focus Level Multifit uniguement sur des armes a feu appropriées.

Ne regarde pas directement dans le viseur lorsque I'arme est chargée.

Assuretoi que le niveau a bulle est bien visible avant de tirer.

En cas de conditions de faible luminosité, utilise une source de lumiére pour éclairer le niveau a bulle.
Prends le temps de t'habituer a utiliser le niveau a bulle tout en maintenant la concentration sur la
réticule.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :
o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer le Teiwaz Focus Level Multifit.
2. Montage :
o Fixe le niveau a bulle sur le dessous de I'oculaire de maniére a ce qu'il soit dans ton champ de
vision.
o Vérifie que le niveau a bulle est bien fixé et stable.

3. Ajustement:

o Regarde a travers le viseur et ajuste la position du niveau a bulle si nécessaire pour qu'il soit
facilement visible.

Utilisation

e Lorsque tu es prét a tirer, concentretoi sur le réticule tout en gardant un ceil sur le niveau a bulle.

¢ Sile niveau a bulle est flou, cela ne doit pas poser de probléme tant que la position de la bulle est
discernable.

e Pratique I'utilisation du niveau a bulle pour devenir plus a I'aise avec son utilisation.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du Teiwaz Focus Level Multifit conformément aux réglementations locales sur les déchets
électroniques.

¢ Ne jette pas le produit avec les ordures ménageres.

¢ Renseignetoi sur les points de collecte spécifiques pour les équipements électroniques dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Ultérieur

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du Teiwaz Focus Level Multifit,
n'hésite pas a contacter le fabricant ou un distributeur autorisé. Assuretoi d'avoir le numéro de série du produit
a portée de main lors de la demande d'assistance.

En suivant ces instructions et recommandations, tu pourras utiliser le Teiwaz Focus Level Multifit en toute
sécurité et profiter d'une expérience de tir optimale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto Teiwaz Focus Level Multifit. Questo documento &
progettato per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

¢ Verificare che il prodotto non presenti difetti visibili prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o pericolose.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Livellamento: Assicurarsi che il livello spiritoso sia visibile e facilmente leggibile durante l'uso. Evitare di
distogliere lo sguardo dalla mira.

¢ Illuminazione: In condizioni di scarsa illuminazione, utilizzare una fonte di luce per illuminare il livello
spiritoso.

¢ Rimozione: Quando si rimuove il livello spiritoso dall'oculare, utilizzare materiali morbidi come
stuzzicadenti per evitare danni al vetro.

¢ Adesivo: Se il livello spiritoso non si stacca facilmente, non forzarlo. Continuare a utilizzare materiali
morbidi per facilitare la rimozione.

¢ Controllo Periodico: Controllare regolarmente il livello spiritoso per assicurarsi che funzioni
correttamente e che non ci siano danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
o Posizionare il livello spiritoso sull'oculare dell'arma in modo che sia ben fissato.
o Verificare che il livello spiritoso sia in posizione corretta e facilmente visibile.

2. Uso:
o Mantenere I'arma livellata durante il tiro per garantire risultati precisi.

o Usare il livello spiritoso per controllare I'angolo dell'arma senza distogliere lo sguardo dalla mira.
o Se necessario, utilizzare una fonte di luce per migliorare la visibilita del livello spiritoso.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e materiali adesivi.
¢ Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale o contattare |'assistenza



clienti. Si consiglia di fare riferimento al punto di contatto dell'UE per eventuali domande relative alla sicurezza.

Si prega di seguire queste istruzioni con attenzione per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il
prodotto Teiwaz Focus Level Multifit. La sicurezza ¢ la nostra priorita.



Brukerveiledning for Teiwaz Focus Level Multifit

Introduksjon

Takk for at du har valgt Teiwaz Focus Level Multifit. Dette produktet kombinerer det beste fra bade elektroniske
og tradisjonelle nivaer, og gir deg presisjon og palitelighet i skyting. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst
les denne veiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for 8 unnga skader.
» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Kontroller jevnlig produktet for skader eller slitasje. Bruk ikke produktet hvis det er skadet.
Folg alltid sikkerhetsprosedyrer ved handtering av skytevapen.

Meld fra om eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Unnga a bruke produktet under ekstreme vaerforhold, som sterk vind eller regn, som kan pavirke
ngyaktigheten.

o |kke se direkte inn i sollyset gjennom kikkertsiktegye for & unnga gyeskader.

* Sgrg for at vaterpasset er korrekt installert far bruk for & unnga feil i skyting.

e Hold alltid vapenet i vater under skyting for a oppna ngyaktige resultater.

 Vaer oppmerksom pa at produktet er designet for bruk med kikkertsikter og kan ikke veere egnet for
andre applikasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av Teiwaz Focus Level:

o Rengjgr omradet under kikkertsiktegye for a sikre god vedheft.

Fjern beskyttelsesfilmen fra 3Mlimet.

Plasser vaterpasset forsiktig pa gnsket plassering under kikkertsiktegye.
Trykk hardt i ca. 30 sekunder for a sikre at det fester seg godt.

La limet tgrke i minimum 24 timer fgr du bruker produktet.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Bruk av Teiwaz Focus Level:

o

Se gjennom kikkertsiktegye og identifiser boblen i vaterpasset.

Juster vapenet til boblen er i midten av indikatorene.

Oppretthold fokus pa retikkelen mens du justerer nivaet.

For optimal synlighet, eksponer produktet for lys far bruk i mgrke omgivelser.

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruksjoner
* Avfall av produktet skal gjares i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke avfallsordninger for
elektroniske og plastprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Teiwaz Focus Level Multifit, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler.



Takk for at du tar deg tid til & lese denne veiledningen. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med
Teiwaz Focus Level Multifit!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu Teiwaz
Focus Level Multifit

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup poziomicy Teiwaz Focus Level Multifit. Naszym celem jest zapewnienie, aby korzystanie z
tego produktu byto bezpieczne i komfortowe. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz wskazédwkami uzytkowania.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek usterek lub uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim punktem wsparcia.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Upewnij sie, ze poziomica jest prawidtowo zamontowana przed rozpoczeciem uzytkowania.

Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia wynoszacego 40 kg.

Unikaj uzywania poziomicy w ekstremalnych warunkach pogodowych, takich jak silny deszcz lub burze.
Zwracaj uwage na otoczenie, aby unikng¢ przypadkowego uszkodzenia poziomicy podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz poziomicy:

o Oczys¢ miejsce montazu na okularze optyki, aby zapewni¢ dobrg przyczepnosc.

o Natéz trwaty klej 3M na sp6d poziomicy.

o Umies¢ poziomice w odpowiedniej pozycji na okularze, upewniajac sie, ze pozostaje w polu
widzenia peryferyjnego.

2. Uzycie poziomicy:

o Skieruj bron w strone celu, zachowujac ostroznosc.
o Obserwuj babelek w poziomicy, aby upewnic sie, ze bron jest wypoziomowana.
o W razie potrzeby dostosuj potozenie broni, aby uzyska¢ doktadne wyniki.

3. Przechowywanie:

o Po zakohczeniu uzytkowania, oczy$¢ poziomice z zanieczyszczeh i przechowuj w suchym miejscu.
o Unikaj narazania poziomicy na skrajne temperatury lub wilgo¢.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.
¢ Nie wyrzucaj poziomicy do zwyktego kosza na smieci.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych
sytuacji, skontaktuj sie z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanego korzystania z poziomicy Teiwaz Focus Level
Multifit.



Teiwaz Focus Level Multifit Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Teiwaz Focus Level Multifit on innovatiivinen tydkalu, joka yhdistaa elektronisen tason ja perinteisen
kuplatasapainon. Tama kayttdohje tarjoaa tarkeat turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on néakyvia vikoja.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitd kayteta valvonnassa.

[Imoita epaillyista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Varmista, etta tuote on oikein asennettu tahtaimen okulaarin alle ennen kayttéa.

Valta tuotteen kayttda erittain heikossa valaistuksessa ilman riittavaa valoa, jotta fosforescentti tausta
toimii oikein.

Al3 altista tuotetta darimmaisille 1ampaétiloille tai kosteudelle.

¢ Varmista, ettd ase on tasapainossa ja ettei se kallistu laukauksen aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Puhdista asennusalue huolellisesti varmistaaksesi, etta se on vapaa polysta ja rasvasta.
Poista suojakalvo 3Mliimasta.

Kiinnita Teiwaz Focus Level tahtaimen okulaarin alle ja varmista, etta se on paikallaan.
Anna liiman kuivua ohjeiden mukaan ennen kayttoa.

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto:
o Varmista, etta vesitasapaino nakyy kayttajan nakékentassa.

o Harjoittele tuotteen kaytt6a, jotta voit kayttaa vesitasapainoa intuitiivisesti.
o Tarkista tuotteen toiminta saanndéllisesti ja varmista, ettd se on kunnossa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
¢ Varmista, etta tuote ei paady ymparistdon, ja kierrata mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja ja Tuki
¢ Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat Teiwaz Focus
Level Multifit tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Teiwaz Focus Level
Multifit

Introduktion

Tack for att du valt Teiwaz Focus Level Multifit. Denna produkt kombinerar bekvamligheten av ett elektroniskt
nivaverktyg med tillforlitligheten hos ett traditionellt bubbelnivaverktyg. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Saker anvandning: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att minimera risker.
¢ Kontrollera produkten: Inspektera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den

ar skadad.
 Hall produkten utom rackhall for barn: Produkten ar inte avsedd for anvandning av barn. Hall den pa en

saker plats.
¢ Anvand skyddsutrustning: Vid anvandning av produkten i falt, anvand lamplig skyddsutrustning for att

sakerstalla din sakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvandning i svagt ljus: Produkten ar designad fér anvandning i svagt ljus. Se till att den fosforescerande
baksidan ar tillrackligt exponerad for ljus fér optimal funktion.
e Montering: Se till att produkten ar korrekt monterad under kikarsiktets dgonstycke for att undvika

distraktion under skott.
e Justera inte sikten under skott: Undvik att justera sikten eller kontrollera nivan medan du siktar. Detta

kan paverka din precision och sakerhet.
e Hall vapnet i niva: For att sakerstalla precisa skott, hall alltid vapnet i niva och undvik lutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Reng6r ytan dar produkten ska monteras for att sakerstalla att 3Mklister faster ordentligt.
o Ta bort skyddspapperet fran klisterytan.

o Montera produkten under kikarsiktets égonstycke. Se till att den sitter fast ordentligt.

o Kontrollera att produkten ar i ratt position for att vara synlig i ditt perifera seende.

2. Anvandning:

o Nar du anvander produkten, hall fokus pa riktmedlet och anvand vattenpasset for att kontrollera
nivan.

o Om bubblan &r svar att se, justera ditt synfalt nagot for att férbattra sikten.

o Om du anvander produkten i mdrka milj6er, se till att den har blivit exponerad for ljus for att
aktivera den fosforescerande baksidan.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Om produkten &r trasig eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den aterférsaljare dar produkten koptes eller
besok tillverkarens webbplats fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstalla
bade din egen sakerhet och produktens prestanda.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu Teiwaz
Focus Level Multifit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt Teiwaz Focus Level Multifit. Tento navod poskytuje ddlezité informace o
bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosime, abyste si tento dokument peclivé precetli a
dodrzovali uvedené pokyny, abyste zajistili bezpecnost a optimaini vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze je produkt pouzivan v souladu s jeho urcenim.

Produkt je uréen pouze pro dospélé osoby. Drzte ho mimo dosah déti.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni produktu, prestante ho pouzivat a kontaktujte odbornika.
Pokud méate jakékoli pochybnosti o bezpecnosti produktu, nevadhejte se obratit na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Priinstalaci a pouzivani produktu se vyvarujte jakychkoli nebezpecnych situaci, které by mohly vést k
Urazu.

Ujistéte se, Ze je produkt spravné upevnén a ze se béhem pouzivani nepohybuje.

Nepouzivejte produkt, pokud jste unaveni nebo pod viivem alkoholu ¢&i jinych latek.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez prekazek, abyste predesli nehodam.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné ndstroje a materialy.

o Ocistéte povrch, na ktery budete produkt instalovat, aby se zajistila dobré pfilnavost.
o Pomoci odolného lepidla 3M pfipevnéte produkt pod okular puskohledu.

o Zkontrolujte, zda je produkt pevné pfipevnén a Ze neni volny.

2. Pouziti:

[¢]

Ujistéte se, Ze je produkt spravné umistén v zorném poli uzivatele.

Sledujte pozici bubliny na vodovéze a udrzujte pusku v roviné pro presné vystrely.
Pokud je potreba, upravte pozici pusky tak, aby byla vodovaha dobre viditelna.

o Pfi pouZiti v noci se ujistéte, ze je vodovaha vystavena kratké expozici svétlu, aby mohla
fosforeskovat.

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci
e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohrozuje Zivotni prostredi.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy k bezpecnosti produktu nebo prohlaseni o bezpecnosti se prosim obratte na odbornika nebo
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.



Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani produktu Teiwaz Focus Level Multifit.
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